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Аннотация: В статье рассматриваются структурно-семантические 

особенности разговорной лексики в русском языке. Осуществляется анализ её роли 

в межличностной коммуникации и выявляются её признаки, такие как 

экспрессивность, ситуативность и эмоциональность. Также исследуется 

функционирование разговорной лексики в различных социальных контекстах. 

Целью работы является определение ключевых особенностей разговорной лексики 

в современном русском языке. Исследование основывается на лексикографических 

данных и примерах из реальной речи. 
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Abstract: This article explores the structural and semantic features of colloquial 

vocabulary in the Russian language. The role of this vocabulary in interpersonal 

communication is analyzed, and its characteristics such as expressiveness, situationality, 

and emotionality are identified. The study also examines the functioning of colloquial 

vocabulary in various social contexts. The aim of the work is to determine the key features 

of colloquial vocabulary in modern Russian. The research is based on lexicographic data 

and examples from real speech. 
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          Annotatsiya: Ushbu maqolada rus tilidagi suhbat leksikasining strukturaviy-

semantik xususiyatlari ko'rib chiqiladi. Ushbu leksikaning insonlararo muloqotdagi roli 

tahlil qilinadi va uning ekspressivlik, situativlik va emotsional rang-barangligi kabi 

belgilari aniqlanadi. Shuningdek, suhbat leksikasining turli ijtimoiy kontekstlarda 

ishlatilishi o'rganiladi. Maqola, zamonaviy rus tilidagi suhbat leksikasining asosiy 

xususiyatlarini aniqlashga qaratilgan. Tadqiqot leksikografik ma'lumotlar va haqiqiy nutq 

misollariga asoslanadi. 

Kalit so'zlar: suhbat leksikasi, strukturaviy-semantik xususiyatlar, ekspressivlik, 

insonlararo muloqot, rus tili. 

На сегодняшний день в лингвистике проблема разговорной лексики остается 

чрезвычайно актуальной. Обиходно-разговорная речь функционирует в сфере 

повседневного бытового общения. Каждый конкретный бытовой акт речевой 

деятельности требует совершенно определенных средств выражения. В последние 

десятилетия, известный интерес исследователей обращен на немецкую обиходно-

разговорную речь, как мало исследованную сферу проявления языка, что 

необходимо для изучения этой формы, как в научно-теоретическом, так и в научно-

практическом плане. Исследование разговорной лексики должно проводиться с 

учетом ее взаимодействия с другими лексическими пластами, поскольку 

невозможно установить их четкие границы, не принимая во внимание постоянный 

взаимообмен лексикой между ними. 

Особенности современного общества, в котором происходят радикальные 

перемены, обусловливают не только качественное обновление международных 

культурных, социальных и других связей нашего государства, но и новые подходы 

к изучению национально-культурных ценностей народов России, и, в первую 

очередь, - особенностей их языков. 

При этом несомненный интерес представляет живая, устная речь, т.к. она по 

праву считается основой существования языка, сферой, где проявляется одна из его 

основных функций, а именно – коммуникативная. 
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Таким образом, разговорная лексика занимает особое место в современном 

русском языке, поскольку помогает детально изучить особенности использования 

слов, относящихся к этой лексике в живой речи.  

Среди особенностей разговорной лексики выделяются следующие: 

Неофициальность и непринужденность: Разговорная лексика используется 

преимущественно в неформальных ситуациях общения: в кругу семьи, среди друзей, 

коллег или знакомых. Это позволяет собеседникам выражать свои чувства, мысли и 

отношения к предмету разговора без оглядки на строгие нормы официального языка. 

Эмоциональность: Разговорная лексика насыщена эмоционально-оценочными 

словами и фразами, которые помогают усилить впечатление от сказанного. Это 

может быть как положительная, так и отрицательная окраска. 

Ситуативность: Значение многих слов разговорной лексики зависит от 

конкретной ситуации общения. Например, слово «дружбан» в одной ситуации 

может обозначать близкого друга, а в другой — носить ироничный оттенок. 

Классификация разговорной лексики 

Разговорная лексика состоит из нескольких слоев, которые различаются по 

стилистической окраске и функциональному назначению. Основные группы: 

1. Обиходно-бытовая лексика: Это слова, которые используются в 

повседневной жизни для обозначения предметов и явлений. Например, такие 

слова, как «чайник», «забегаловка», «картошка». 

2. Литературное просторечие: Это слова, которые используются для 

создания определенного стиля в художественной литературе. Часто они 

имеют сниженный оттенок и употребляются для характеристики персонажей 

или создания юмористических ситуаций. 

3. Экспрессивная лексика: Включает слова с ярко выраженной 

эмоциональной окраской, которые используются для усиления эффекта при 

общении. Например, слова «аховый», «кошмар», «злющий». 

Структурно-семантические особенности разговорной лексики 

Разговорная лексика обладает рядом специфических структурных и 

семантических особенностей. Она включает как словоформы, так и выражения, 
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которые часто образуются с помощью суффиксов и приставок, придающих словам 

разговорный оттенок. 

Структурные особенности: 

Большинство слов разговорной лексики образуются с помощью суффиксов. 

Например, суффикс -ник в словах «картежник», «торговец», -чик в «работяга», 

«болтун» или -аш в «торгаш». Такие образования присущи именно разговорной 

речи, где слово получает более яркую экспрессивную окраску. 

В разговорной лексике также встречаются сложносокращенные слова, такие 

как «бомж» (бездомный человек), «генсек» (генеральный секретарь), которые стали 

общеупотребительными терминами. 

Семантические особенности: 

Семантика разговорной лексики может значительно варьироваться в 

зависимости от контекста. Многие слова в разговорной речи могут принимать 

переносное значение, в том числе и в ситуациях с определенной эмоциональной 

окраской. Например, слово «работяга» может обозначать трудолюбивого человека, 

а в контексте неформальной беседы — указывать на «простого» или 

«незамысловатого» человека. 

Разговорная лексика также известна своей способностью заимствовать 

элементы из других языков и диалектов, что значительно расширяет её лексический 

состав. К примеру, заимствованные слова могут быть адаптированы к русскому 

языковому контексту и приобрести новый оттенок значения. 

Роль разговорной лексики в межличностной коммуникации 

Разговорная лексика играет важную роль в межличностной коммуникации. 

Она помогает устанавливать и поддерживать контакт между собеседниками, 

создавая атмосферу доверия и близости. Эмоциональная окраска разговорных слов 

усиливает эффект общения, позволяя передавать не только фактическую 

информацию, но и субъективные переживания, эмоции и отношения. 

Разговорная лексика в значительной степени способствует социализации, 

позволяя человеку адаптироваться в обществе, а также использовать язык как 

средство самовыражения. Применение разговорных слов и фраз может отражать 
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социальный статус, возраст, род занятий или даже принадлежность к определенной 

культурной или этнической группе. 

Заключение 

Разговорная лексика – это «открытая» (т.е. незамкнутая, легко принимающая 

в свой состав лексические единицы из других функциональных разновидностей 

литературного языка и из народно-разговорной речи с соответствующей их 

«переработкой») совокупность слов, ориентированных в своем употреблении на 

сферу неформального, неофициального межличностного общения, 

специализирующихся на обозначении понятий, предметов, явлений, событий, лиц, 

на выражении их оценок говорящим, эмоций говорящего, его отношения к адресату 

речи, к конкретной ситуации, к предмету разговора, к обстоятельствам, 

сопутствующим диалогу, и т.п., в условиях неофициального непринужденного 

речевого общения, в рамках спонтанной диалогической речи. 

2. Основную часть словарного состава разговорной речи (как и речи книжной) 

составляет общеупотребительная, нейтральная лексика. В разговорной речи 

функционируют и типичные для нее слова с экспрессивной окраской, 

характеризующиеся большей или меньшей сниженностью (обусловленной 

непринужденностью общения в условиях неофициальности). 

3. Раздел лексикографии, занимающийся теорией и практикой создания 

словарей социальных диалектов называется социолектной лексикографией 

(социолектография). Предметом теории лексикографии является разработка 

методологии составления социолектных словарей, а наиболее важными задачами – 

разработка классификации словарей социолектов. 

4. Структурно-семантический анализ разговорных слов, проведенный на 

разных уровнях системы языка показывает, что разговорные слова образуются 

различными способами: суффиксальным способом, бессуффиксальным способом, 

переносом значения слова, перестановкой ударения и т.д. 

5. Разговорная лексика может выражаться разными частями речи. Основной 

вид реализации разговорного стиля: диалог.В осуществлении диалога большую роль 

играют внеязыковые факты: мимика, жесты, окружающая обстановка.  
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